CUTLERY

Besteck: Zur Sicherheit und Gesundheit lhres Kindes: ACHTUNG: Dieses Produkt darf nur unter Aufsicht
von Erwachsenen verwendet werden. Das Produkt vor jedem Gebrauch inspizieren. Entsorgen Sie das Produkt bei
Anzeichen einer Minderung oder eines Schadens. Immer die Temperatur des Nahrungsmittels vor dem Fiittern
uberpriifen. Von direkter Sonneneinstrahlung oder Hitze fernhalten. Dieses Produkt nicht in die Mikrowelle geben.
ACHTUNG: Das Kind mit diesem Produkt nicht herumgehen oder -laufen lassen. Kinder dirfen dieses oder andere
Babyprodukle nie unbeaufsichtigt verwenden. REINIGUNG: Vor dem ersten und nach jedem weiteren Gebrauch
grindlich reinigen. Spulmaschlnengeelgnet (nur oberer Geschlrrkorb) oder mit mllder Seife in warmem Wasser waschbar.
Nicht in den unteren Korb des Geschirrsplilers legen oder verwenden, da diese das Produkt
beschadigen kénnen. Griindlich abspiilen. Diese Informationen aufbewahren. Giiltige Norm: EN14372.

Couverts: Pour la sécurité et la santé de votre enfant: AVERTISSEMENT: Ce produit doit toujours

re utilizé sous la surveillance d'un adulte. Inspecter le produit avant chaque utilisation. Jeter au moindre signe de
détérioration ou de fragilité. Toujours vérifier la température de I'aliment avant de donner a I'enfant. Ne pas exposer a la
lumiére directe du soleil ni chauffer. Ne pas mettre ce produit au micro-ondes. AVERTISSEMENT: Ne pas laisser
I'enfant marcher ou courir avec ce produit. Ne jamais laisser un enfant sans surveillance lorsqu'il utilise ce produit ou tout
autre produit pour bébé. NETTOYAGE: Nettoyer soigneusement avant la premiére utilisation et aprés chaque utilisation.
Compatible lave-vaisselle (tiroir supérieur uniquement) ou laver a I'eau chaude et au savon doux. Ne pas laver dans le
tiroir inférieur du lave-vaisselle ni utiliser de détergents agressifs car cela risquerait d'endommager le produit. Rincer
abondamment. Conserver ces informations. Norme valide : EN14372.

@D Bestek: Voor de veiligheid en welzijn van uw kind: WAARSCHUWING: Dit product alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassene. Inspecteer het artikel voor elk gebruik. Weggooien bij de eerste tekenen van beschadigingen
of verzwakking. Controleer voor het voeden altijd de temperatuur van de voeding. Laat niet in direct zonlicht of op een
warme plek liggen. Steek dit artikel niet in de magnetron. WAARSCHUWING: Laat kinderen niet lopen of rennen met dit
artikel. Laat een kind nooit alleen terwijl het dit of andere kinderartikelen gebruikt. REINIGING: Maak grondig schoon voor
het eerste gebruik en na elk gebruik. Was het in de afwasmachine (alleen in het bovenste rek) of in warm water met zachte
zeep. Plaats het artikel niet in het onderste rek van de afwasmachine en gebruik geen agressieve detergenten, anders kan
het beschadigd geraken. Spoel grondig. Houd deze informatie bij. Toepasselijke norm: EN14372.

@D Posate: Per la sicurezza e la salute del Vostro bambino: AVVERTENZA: Utilizzare sempre questo
prodotto sotto la sorveglianza di un adulto. Prima di ogni utilizzo, controllare il prodotto. Sostituire al primo segno di
usura o danneggiamento. Controllare sempre la temperatura dell’alimento prima di alimentare il bambino. Non lasciare
esposto direttamente alla luce solare o al calore. Non introdurre questo prodotto nel microonde. AVVERTENZA:
Non lasciare camminare o correre il bambino con questo prodotto. Non lasciare mai il bambino senza sorveglianza
durante I'utilizzo di questo prodotto o di altri prodotti per I'infanzia. PULIZIA: Pulire accuratamente prima del primo
utilizzo e dopo ogni utilizzo. Lavare in Iavastovlglle (so\o nplano superiore) o in acqua tiepida con detergente delicato.
Non collocare sul ripiano inferiore della | per non danneggiare il prodotto.
Sciacquare accuratamente. Conservare queste |nforrnaz|0m Norma appl\cabll : EN14372.

@ Cuberteria: Para la seguridad de su bebé: ADVERTENCIA: Usar siempre este producto bajo la
supervision de un adulto. Inspeccione el producto antes de cada uso. Desechar en los primeros signos de dafio o
rotura. Comprobar siempre la temperatura de la comida antes de dar el alimento. No lo deje expuesto a la luz
directa del sol o al calor. No caliente este producto en el microondas. ADVERTENCIA: No deje que el nifio ande o
corra con este producto. Nunca deje al nifio solo mientras usa este producto o cualquier otro producto infantil.
LIMPIEZA: limpie minuciosamente antes del primer uso y después de casa uso. Apto para lavavajillas (solo en el
cesto superior) o lavado con agua caliente y jabon suave. No la coloque en el cesto inferior del lavavajillas ni utilice
detergentes agresivos, ya que esto puede dafiar el producto. Aclare minuciosamente. Guarde esta informacion.
Norma valida: EN14372.

@D Cutlery: For your child's safety and health: WARNING: Always use this product with adult supervision.
Before each use, inspect the product. Throw away at the first sign of damage or weakness. Always check food
temperature before feeding. Do not leave in direct sunlight or heat. Do not mit this product.

Do not let child walk or run with this product. Never leave a child unattended while using this or any other infant product.
CLEANING: Clean thoroughly before first use and after each use. Wash in dishwasher (top rack only) or in warm water
with a mild soap. Do not put in bottom rack of dishwasher or use aggressive detergents, as this may damage the product.
Rinse thoroughly. Keep this information. Valid norm: EN14372.

Talheres: Para a seguranga da sua crianga: ADVERTENCIA: Utilizar este produto sempre sob
vigilancia de um adulto. Antes de utilizar, examine o produto. Deita-la fora ao primeiro sinal de que esta danificada ou
fragilizada. Verificar sempre a temperatura dos liquidos antes de dar de beber ao bebé. Nao deixe exposto a luz direta do
sol ou a calor. N&o cologue este produto no micro-ondas. ADVERTENCIA: Nao deixe a crianga andar ou correr com
este produto. Nunca deixe a crianga sem vigilancia enquanto ela utiliza este ou qualquer outro produto para criangas.
LIMPEZA: limpe cuidadosamente antes da primeira utilizagdo e apos cada utilizagdo. Pode lavar na maquina de lavar
louga (apenas na prateleira superior) ou com dgua quente com um sabao suave. Nao coloque na prateleira inferior da
maquina de lavar louga nem utilize detergentes agressivos, uma vez que pode danificar o produto. Enxague
abundantemente. Conserve esta informagao. Norma valida: EN 14372.

(D Aterimet: Lapsesi turvallisuuden tahden: VAROITUS' Ka
Tarkasta tuote ennen jokaista kéyttokertaa. Havita tuote mikéli huomaat siin& merkkeja vaurioi:
Tarkista aina ruoan ldmpétila ennen systtamista. Al suoraan auringonvaloon tai lam|
mikroaaltouuniin. VAROITUS: Al4 anna lapsen kévelld tai juosta tdméan tuotteen kanssa. Ala koskaan j
valvomatta tata tai mita tahansa muuta pikkulasten tuotetta kaytettaessa. PUHDISTUS: Puhdista perusteellisesti ennen
ensimmaista kayttokertaa ja jokaisen kayttokerran jalkeen. Pese astianpesukoneessa (vain ylakori) tai lampimassa
vedessa miedolla saippualla. Al4 aseta astianpesukoneen alakoriin tai kéyté voimakkaita pesuaineita, jotta tuote ei
vaurioidu. Huuhdo perusteellisesti. Sailytd nama tiedot. Voimassa oleva standardi: EN 14372.

téta tuotetta aina aikuisen valvonnassa.
tai huonokuntoisuudesta.

@D Bestik: For dit barns 2 Brug altid dette produkt under overvagning af en
voksen. Fer brug, inspicér altid produktet. Smld produktet ud ved forste tegn pa skade. Kontrollér altid fadevaretempera-
turen for madning. Udseet ikke for direkte sollys eller varme. Produktet ma ikke komme i mikrobglgeovnen. ADVARSEL:
Lad ikke bern ga eller lebe med dette produkt. Efterlad aldrig barn uden opsyn mens de bruger dette produkt eller andre
produkter til speedbern. RENG@RING: Renger grundigt fer forste ibrugtagning og efter hver brug. Taler opvaskemaskine

(kun gverste hylde) eller vask af i varmt seebevand. Szet ikke pa nederste hylde i
P inen, og brug ikke i i da dette kan
produktet. Skyl grundigt. Gem disse oplysninger. Opfylder EU-standard: EN14372.

G Bestick: For ditt barns sakerhet: VARNING: Produkten ska alltid
anvandas under uppsikt av en vuxen. Inspektera produkten fére anvandning. Kasta vid forsta tecken pa skador eller
slitage. Kontrollera alltid vatskans temperatur innan matning. Lamna inte i direkt solljus eller varme. Varm inte

i ign. Lat inte barn ga eller springa med produkten. Lédmna aldrig ett barn obevakat nar
barnet anvander denna eller nagon annan produkt for spadbam RENGORING: Rengér noggrant innan anvéndning
férsta gangen och efter 1g. Kan tvattas i di 1 (endast i 6vre hyllan) eller i varmt vatten med mild tval.
Placera inte pa hyllan i botten av diskmaskinen och anvand inte aggressiva tvattmedel eftersom detta kan skada
produkten. Skolj noggrant. Behall den har informationen. Giltig norm: EN14372.

Bestikk: For barnets sikkerhet og helse: ADVARSEL: Bruk alltid dette produktet med tilsyn av voksne.
Inspektera produkten fore anvandning. Kast ved forste tegn pa skade eller svakhet. Kontroller alltid temperatur pa maten for
mating. Ld&mna inte i direkt solljus eller véarme. Varm inte produkten i mikrovagsugn. ADVARSEL: Lat inte barn ga eller
springa med produkten. L&mna aldrig ett barn obevakat nar barnet anvander denna eller nagon annan produkt for
spadbarn. RENGORING: Rengér noggrant innan anvéandning férsta gangen och efter anvandning. Kan tvéttas i
diskmaskin (endast i Gvre hyllan) eller i varmt vatten med mild tval. Placera inte pa hyllan i botten av diskmaskinen och
anvand inte aggressiva tvattmedel eftersom detta kan skada produkten. Skolj noggrant. Behall den har informationen.
Giltig norm: EN14372.

Mayaiporripouva: Ma TRV ac@dalsia kai Tnv vysia Tou raidiov oag: MPOEIAOMOIHZH: To 1mpoiév autd
TIPETTEI VA XPNOILOTIOIEITaI TIGVTA pE TV eTTRAEWN evijAika. ETNBewpeiTe To TTPoidV TIpIv aTré KABe Xprion. MeTagTe TO
TIPOIGV PE Ta TTPWTa onpadia eBopdg f aduvapiag. EAEyxeTe TTavTa T Beppokpadia TG TPOQNG TPV To Tdiopa. Mnv
EvaTIOBETETE O€ GUEOT) £KBEDT) NAIAKOU QWTOG 1) BEpPOTNTAG. MV TOTTOBETEITE QUTS TO TTPOIGY GTOV POUPVO HIKPOKUPATWY.
MPOEIAOMOIHZH: Mnv a@riveTe To TIaIdi va TIEPTTATE ) Vo TREXEN HE TO TTPoi6V auTd. Mnv a@riveTe TroTé To Traidi Xwpig
£MIBAEYN katd TN xprion autou f otroloudr|TroTe GAAOU Bpe@ikou TTPoidvTog. KAGAPIZMOZ: KabapioTe Ta eTIHEAWS TIPIV
arméd TV TPWTN Kal KGBe xprion. MAUVETE 0T0 TTAUVTAPIO TATWY (HOVO OTO TTAvw TUApa) f pE JeaTo didAupa fiTTiou
oamouviot. Mnv TOTTOBETEITE GTO KATW TUAKA TOU TIAUVTNPIOU TTIATWY KAl Un XPNOIHOTIOIEITE TIOAU SpACTIKG ATToppuUTIavVTIKA,
kaBuwg pTTopei va BAGyouv To Trpoidv. ZeByaAeTe empeAws. KparioTe auTég Tig TTAnpogopieg. loxUov Trpdtutio: EN14372.

@D Cmonossie npubopsi: Bns Bawero 3T0T NponyKT
BCcerga HeobxoanMo Mcnonb3osaTk Noa Haﬁnmqeumem B3pocnbix. OcMaTpusaiTe NPoOAyKT nepen Kaxasim
vcnons3oBaHmnem. BeiGpacsisaiite npu nepablx npmanakax noepexaeHus unu ocnabnenus. Beerna nposepsnte
Temneparypy nuLm nepen nogy coy Nyuamm 1 He Harpesaitte. He
VCTIOMNb3yiATE 3TOT NPOAYKT B i neqn. PeBeHKy XoauTb U Gerath ¢ aTM
npoaykTom. Hukorga He octaensiiTe pe6erka 6e3 NpUCMOTPpa Mpu MCMOMb3oBaHNY 3TOTO MIN NGOO APYTOTo AETCKOro
npoaykta. O4MCTKA: TiatensHo oumLLaTL Neper NepBbIM UCTONb30BaHMEM U NOCTIE KaX[0ro NCNonb3oBaHus. MeiTs B
MOCYIOMOBYHOI MalLLVHE (TONMBKO Ha BEPXHE MOMKe) N B TENNoi BoAE C MArKMM MbINoM. He KnacTb Ha HKHIOK nonky
nocy/:lumueqnom MaLUVHBI U HE VCMIONb30BATH ArpeccyBHbIe MOIOLLIME CPE/ACTBA, TaK Kak 3TO MOXeT NOBPeAUTS NPOAYKT.
CoxpaHuTe aty craHpapt: EN14372.

Sztuéce: Dla i f i i j i OSTRZEZENIE: Zawsze uzywaé wyrobu pod
nadzorem dorostych. Przed kazdym uzyciem nalezy produkt sprawdzi¢. Wyrzuci¢ przy pierwszych oznakach uszkodzenia
lub zuzycia. Zawsze sprawdza¢ temperature pokarmu przed karmieniem. Nie zostawia¢ w miejscu narazonym na
bezposrednie oddziatywanie $wiatta stonecznego lub goraca. Nie podgrzewac produktu w kuchence mikrofalowej.
OSTRZEZENIE: Nie pozwala¢ dziecku chodzi¢ ani biega¢ z tym produktem. Nie wolno zostawia¢ dziecka bez opieki,
gdy uzywa niniejszego produktu lub jakiegokolwiek innego produktu dla niemowlat.CZYSZCZENIE: Czysci¢ doktadnie
przed kazdym uzyciem i po kazdym uzytkowaniu. Produkt mozna my¢ w zmywarce (jedynie na gérnym stelazu) lub
recznie w goracej wodzie z uzyciem delikatnego mydta. Nie uktada¢ produktu na dolnym stelazu zmywarki ani nie uzywacé
agresywnych detergentéw, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu. Doktadnie optuka¢. Nalezy
zachowac te informacje. Obowigzujgca norma: EN14372

@® Catal-Kasik: Gocugunuzun givel : UYARILAR: Bu iriinli her zaman yetiskin gozetiminde kullaniniz.
Her kullanim 6ncesinde (riini kontrol edin. Zay\flama veya hasar belirtisi gordugunuz anda kullanmayi birakiniz.
Bebeginizi beslemeden 6nce her zaman gida sicakligini kontrol ediniz. Dogrudan giines 1sigina veya islya maruz
birakmayin. Bu Uriini mikrodalga firina koymayin. UYARILAR: Cocugunuzun Uriin elindeyken yiriimesine veya
kosmasina izin vermeyin. Bu ya da bagka bir gocuk Grii ullamllrken gocugu asla gbzetimsiz birakmayin. TEMIiZLEME: ilk
kullanimdan 6nce ve her kullanimdan énce ve sonra Grini Bulagik inesinde (yalnizca Ust rafta)
veya hafif bir deterjanla ilik suda yikanabilir. Uriine zarar 1 bulasik i 1 alt rafina koymayin veya
agir deterjanlar kullanmayin. lyice durulayin. Bu bilgileri saklayin. Gegerli standart: EN14372.
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© 2019 Nuby is a trademark owned by or licensed to Luv n‘ care, Ltd.

Made in China to Luv n’ care, Ltd. specifications. Manufactured by Luv n’ care, Ltd.

Imported by New Valmar b.v.b.a., Buntstraat 104,
™ 9940 Evergem BELGIUM - WWW.NUBYCLUB.COM

\ State of the Art

4\° \ Flanders
&



